a[euiSio lunijonnsu] o1 SuolidX AmAlUQo oLnLoImd]|  [@

corftp M@ S o7 ey 199BMOAHUAL 199(yoesiesadnyly 1
<Y | s _mQ;\nJ le HIgHI919uABNOAH AHeLeTe | XY SYNASUISYLIP [eUISIO  ou
=R NEF &y oy iereAuuoxs [eui3Lio | 3ulusiAuesynig  As
efoynnsut leuiS) ) € BIMIALOH] eHALeHIIMAQ )N Suiusiaues3niq [euidp  ep
epoJeAeuIdLIO Sefioynuisu] A nnieLeAuLone Suizlimueesyinigas ayfijeyuoidsiog |u
pusynlsninsey auesedndly 39 ol 0g10T080%Ad 90HILBHUIMAD N4 1leuiio luoizniys|
petezejndn aujeuiduQ  Jy Ssejiseln [jejeuzsey ljapai3  ny [eui3uio [enuepy  3d
©|IpOARU BUIIAZ|  |S aljiznod eu poreu AUPOAQd  ¥S [eui3iio [enueyy s

pel ez onysindn oujeuidlQ  Is |ueAiznod ) poAeU JUPOAD] S 9[euISII0 901ON 4}
e100ed ee 0g101eUA OHLUBHUINAD w eujeui3fio efoynisu;  |d suoponisul jeuiSilQ  ud
BUMIADLOHM BHURHKINDD  8q newijey swigsi eulllg 1 Sunyiajuesgaliaqeuilly  ap

HJS08 ©)

J6¥ V26 609 |

9¢-GG _ 0S-0% _ QC-0¢ 662 /1(80°8102) 6% V26 609 T

w093d-Yy2soq mmm

[eUOISS3}01d 409

Hqw sj00] 19Mod yasog Maqoy




2|

Deutsch 7
English 16
Frangais.........oooieiiiiiiii Page 24
ESPanol ........ooviiniiiii Pagina 34
POTUBUES .. v et Pagina 43

Italiano

Magyar

Pycckui
YKPQTHCBKA v v eve e et e e e e eeeaaees CropiHka 166
..................................................... ber 176
................................................ Pagina 186

CrpaHuua 195
CrpaHuua 204
PP Strana 213
.............................................. Stran 222
............................................... Stranica 230

e e s Lehekiilg 238
.............................................. Lappuse 247
.............................................. Puslapis 256
............................................... | 0| X| 264

160992A49C|(11.06.2018)

Bosch Power Tools



GOP 30-28

Bosch Power Tools 160992A49C|(11.06.2018)




4|

GOP 40-30

160992A49C|(11.06.2018) Bosch Power Tools



GOP 55-36

Bosch Power Tools 160992A49C|(11.06.2018)




2 GAS35LAFC
|4 GAS 35 MAFC

‘; 2608000572 (3 m)

mmsunc | 2608000568 (5m)

160992A49C|(11.06.2018) Bosch Power Tools

v



186 | Romana

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[N AVERTISMENT Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie impreuna cu aceasta
scula electrica. Nerespectarea instructiunilor mentionate
mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari
corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru

mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la 0 componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
in urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.
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» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati

acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa

reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor i nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

> intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se

blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. Inainte

de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele

de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul

sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrici pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru multi-cutter

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu
de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu un
conductor "sub tensiune" poate pune "sub tensiune"
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

>

>

>

>
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Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit exista atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupd o prelucrare indelungata.

Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrau exista pericol de ranire.

Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternica de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeaza pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.
Purtati manusi de protectie atunci cand schimbati
accesoriile. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile
se infierbanta.

Nu razuiti materiale umezite (de exemplu tapet) si nu
lucrati pe suprafete umede. Patrunderea apei intr-o
scula electrica mareste riscul de electrocutare.

Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incalzirii materialelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

Fiti foarte atenti atunci cand manevrati razuitorul si
cutitul. Uneltele sunt foarte ascutite si exista pericol de
ranire.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a
performantelor acestuia

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de sigurantd poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Bosch Power Tools
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Utilizarea conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitarii si taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de exemplu, cuie necilite, cleme).
Aceasta este de asemenea adecvata atat pentru prelucrarea
placilor de faianta moale, cat si pentru slefuirea uscata si
rdzuirea suprafetelor mici. Aceasta este in special adecvata
lucrului in apropierea marginilor si la nivel. Scula electrica
poate fi utilizatd numai impreuna cu accesorii Bosch.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) intrerupétor pornit/oprit

(2) Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de
vibratii

(3) Fante de aerisire

(4) Sistem de prindere a accesoriilor

(5) Panzi de ferastrau®

(6) Surub de fixare (GOP 30-28)

(7) Cheie hexagonala (GOP 30-28)
(8) Sistem de aspirare a prafului”
(9) Placi de slefuire®
(10) Foaie abraziva"
(11) Maner (suprafatd izolata de prindere)

(12) Parghie SDS pentru deblocarea sculei (GOP 40-30/
GOP 55-36)

(13) Lampa de lucru (GOP 40-30)

(14) Parghie de strangere a limitatorului de reglare a
adancimii®

(15) Limitator de adancime®

(16) Parghie de strangere a sistemului de aspirare a
prafului”

(17) Racord de aspirare”
(18) Adaptor de aspirare®
(19) Furtun de aspirare®

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Multi-Cutter GOP 30-28 GOP 40-30 GOP 55-36
Numar de identificare 36012370.. 3601B310.. 3601B311..
Preselectarea numdrului de vibratii ° ° °
Putere nominald W 300 400 550
Turatie de functionare in gol n, min”* 8000-20000 8000-20000 8000-20000
Unghi de oscilatie stanga/dreapta ° 1,4 1,5 1,8
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,5 1,5 1,6
Clasa de protectie oy o/ oy

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice

anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

GOP 30-28 GOP 40-30 GOP 55-36
Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN 62841-2-4.
Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod normal:
Nivel presiune sonora dB(A) 81 80 81
Nivel putere sonora dB(A) 92 91 92
Incertitudine K dB 3 3 3

Purtati casti antifonice!
Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii) si incertitudinea K au fost determinate conform EN 62841-2-4:
Slefuire:

ay m/s 2 3 3,5
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Debitare cu panza de ferastrau cu intrare directd in material:

ay m/s’ 10 11 10,5
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
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GOP 30-28 GOP 40-30 GOP 55-36
Debitare cu panza de ferastrau segmentata:
a m/s’ 6,5 6,5 6,5
K m/s’ 1,5 1,5 1,5
Razuire:
ay m/s’ 4,5 6 6,5
K m/s’ 15 1,5 15
Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in Montare

prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate in EN 62841 si pot fi
utilizate la compararea diferitelor scule electrice. Ele pot fi
folosite si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor i
zgomotului emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

» inaintea oricéror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Inlocuirea accesoriilor

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In cazul contactului cu accesoriile exista
pericolul de ranire.

Selectarea accesoriilor

Va rugam sa tineti cont de accesoriile prevazute pentru scula
dumneavoastra electrica.

GOP 30-28 GOP 55-36
GOP 40-30

Accesoriu

Eadua S
STARLOCK
Ry

AN

o™

STARLOCK PLUS \/
Ry
oS

STARLOCK MAX ><
Ry

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Pentru alte accesorii, consultati gama completa de accesorii Bosch.

Material

Accesoriu

Panza de ferastrau Materiale lemnoase,
din bimetal

materiale plastice, metale

izare

Taieri de separare si tdieri cu intrare directa in materiale;
si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si locuri

pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

segmentatd neferoase greu accesibile;
exemplu: scurtarea plintelor deja montate sau a tocurilor
de usa, tdieri cu intrare directa la ajustarea panourilor
pentru pardoseald

Placa de slefuire  in functie de foia abraziva Slefuirea marginilor, colturilor sau zonelor greu accesibile;

in functie de foaia abraziva, de exemplu, pentru slefuirea
lemnului, straturilor de vopsea, straturilor de lac, pietrei;

Pasla pentru curdtarea si structurarea lemnului,
indepadrtarea ruginii de pe metal si slefuirea lacurilor, pasla
pentru lustruire preliminara

Slefuitor pentru
profile

Lemn, tevi/profile,
vopsele, lacuri, filler,
metal

Slefuire confortabila si eficientd a profilelor cu un diametru
de panala 55 mm;

foi abrazive rosii pentru slefuirea lemnului, tevilor/
profilelor, lacurilor, fillerului si metalului

Panza de ferastrau  Lemn de esenta moale,

din bimetal cu materiale plastice moi,

intrare directain  gips carton, profile din
aluminiu si metale

Taieri mai mici de separare si tdieri cu intrare directa in
material;
exemplu: decuparea de degajari pentru prize, taierea la

Bosch Power Tools
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Accesoriu Material Utilizare
material, pentru  neferoase cu pereti nivel cu suprafata a tevilor din cupru, taieri cu intrare
lemn si metal subtiri, tabld subtire, cuie directd in placi din gips carton

i suruburi necali
si suruburi necalite Lucrari filigrane de potrivire in lemn;

exemplu: decuparea ulterioara de degajari pentru
inchizatori si armaturi

Panza de ferastrau Materiale lemnoase, Taieri de separare si cu intrare directa, adanca in material;

HCS cuintrare materiale plastice moi si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si locuri

directa in material, greu accesibile;

pentru lemn exemplu: taieri inguste cu intrare directd in lemn masiv
pentru montarea unui gratar de ventilatie

Panza de ferastrau Lemn de esenta tare, placi Taieri cu intrare directa in placi cu strat de acoperire sau

din bimetal cu cu strat de acoperire lemn de esenta tare;
intrare directa in exemplu: incastrarea lucarnelor
lemn de esenta
tare
Panza de ferastrau Metal, materiale foarte Taieri cu intrare directa in materiale foarte abrazive sau
cu strat de abrazive, fibre de sticla, — metal;
acoperire din gips carton, placi din fibre exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de bucatarie,
carburi metalice,  lipite cu ciment taiere usoara a suruburilor, cuielor cdlite si a otelului
cuintrare directa in inoxidabil
metal
) Panzd deferdstrdu Lemnde esentd moale,  Taieri cuintrare directd in placi cu strat de acoperire sau
din bimetal cu lemn de esenta tare, placi lemn de esenta tare;
intrare directdin  furniruite, placi exemplu: scurtarea tocurilor de usa, tdierea de degajari
material, pentru melaminate, cuie si pentru rafturi
lemn si metal suruburi necdlite
Panza de ferastrau Rosturi de ciment, faianta Taierea si separarea in apropierea marginilor, in colturi sau
, segmentatd cu moale, materiale plastice in zone greu accesibile;

" stratde acoperire ranforsate cu fibre de exemplu: indepartarea rosturilor dintre placile de faianta
din carburi sticld, beton celular in cadrul lucrarilor de reparare, frezarea degajarilor in
metalice Riff placi ceramice, placi din gips sau materiale plastice
Panz de ferastrau  Rosturi de ciment, faianta indepértarea prin frezare si tiierea precisa a faiantei/

, segmentata moale, rasind epoxidica,  materialului din rosturi, rasinilor epoxidice si materialelor
diamantata Riff materiale plastice plastice ranforsate cu fibre de sticld;
ranforsate cu fibre de exemplu: executarea de decupaje mai mici in faianta si
sticla frezarea de degajari in material plastic armat cu fibre de
sticla

Foi abrazive cu Mortar, resturi de beton, ~ Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;
carburi metalice  lemn, materiale abrazive  exemplu: indepartarea mortarului sau a adezivului pentru

Delta Riff placi ceramice (de exemplu, la inlocuirea placilor ceramice
deteriorate), indepartarea resturilor de adeziv pentru
mocheta

Dispozitiv de Mortar, rosturi, rasina indepirtarea prin frezare si taierea materialului din rosturi

indepartat epoxidica, materiale si a placilor ceramice cat si raspeluirea si slefuirea

mortarul custrat  plastice ranforsate cu suprafetelor dure;

deacoperiredin  fibre de sticla, materiale  exemplu: indepartarea adezivului pentru placi ceramice si

carburi metalice  abrazive amortarului din rosturi

Riff

Cutit Carton asfaltat, mochetd, Taierea rapida si precisa a materialului moale sia

multifunctional gazon artificial, carton, ~ materialelor abrazive flexibile;

HCS pardoseli din PVC exemplu: taierea mochetei, cartonului, pardoselilor din
PVC, cartonului asfaltat etc.
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Accesoriu

Razuitor, rigid

Material

Mocheta, mortar, beton,
adeziv pentru placi
ceramice
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Utilizare

Razuirea suprafetelor dure;
exemplu: indepartarea mortarului, adezivului pentru placi
ceramice, resturilor de beton si de adeziv pentru mochetd

Razuitor, flexibil

Adeziv pentru mocheta,
resturi de vopsea, silicon

Razuire flexibila a suprafetelor moi;
exemplu: indepartarea siliconului din rosturi, a resturilor
de adeziv pentru mocheta si a resturilor de vopsea

bimetal

Cutit segmentatcu Material de izolatie, placi
tais ondulat din

de izolatie, pldci pentru

Taierea precisa a materialelor moi;
exemplu: taierea placilor de izolatie, scurtarea la nivel cu

pardoseli, placi de izolatie suprafata a materialului de izolatie iesit in afara

fonoabsorbanta, carton,
mocheta, cauciuc, piele

Dispozitiv de
slefuit lamele cu
strat de acoperire
din carburi
metalice Riff

Lemn, vopsea

Slefuirea lemnului sau a vopselei in locurile greu
accesibile, fara hartie abraziva;

exemplu: indepdrtare prin slefuire a straturilor de vopsea
dintre lamelele jaluzelelor, slefuirea in colturi a podelelor
din lemn

Panza de ferastrau Fibre de sticla, mortar,
cu stratde
acoperire din
carburi metalice
Riff, pentru intrare
directa in material

lemn

Taieri cu intrare directa in materiale foarte abrazive;
exemplu: indepdrtarea prin frezare a placilor subtiri de
mozaic

HCS

Dispozitiv universal Rosturi de dilatare, chit
de taiat rosturi,

Taierea si separarea materialelor moi;

pentru geam, materiale de exemplu: taierea rosturilor de dilatare din silicon sau

izolatie (vatd minerala)

chitului pentru geamuri

Y Panza de ferastrau
din bimetal cu
intrare directa in
material, pentru
lemn si metal

Lemn de esenta moale,
lemn de esentd tare, placi
furniruite, placi
melaminate, cuie si
suruburi necdlite

Taieri rapide si adanci in lemn si metal;

exemplu: taieri rapide in lemn cu cuie, taieri adanci cu
intrare directd in placi cu strat de acoperire si scurtarea
precisa a tocurilor de usa

3 Panza de ferastrau
din bimetal cu
intrare directa in
material, pentru
lemn si metal

Lemn, materiale lemnoase Taieri rapide si adanci, cu intrare directd in lemn,

abrazive, materiale
plastice, cuie si suruburi
calite, tevi din metale
neferoase

materiale lemnoase abrazive si materiale plastice;
exemplu: debitarea rapida a tevilor din metale neferoase si
a profilelor de dimensiuni mai mici, tdierea usoara a
cuielor, suruburilor necalite si a profilelor din otel de
dimensiuni mai mici

metal

Panza de ferdstrau
cu stratde
acoperire din
carburi metalice,
cu intrare directd in

Otel inoxidabil (inox),
suruburi si cuie, rasind
epoxidica, materiale
plastice ranforsate cu
fibre de sticla, fibre de
sticla, gips carton, beton
celular

Taieri rapide si adanci, cu intrare directd in materiale
foarte abrazive sau metal;

exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de bucitarie,
taiere usoara a suruburilor, cuielor cdlite si a otelului
inoxidabil

) Panza de ferastrau
HCS cu intrare
directa in material, de mobilier
pentru lemn

Lemn de esenta moale,
dibluri, cepuri, elemente

Taieri rapide si adanci de separare si cu intrare directd in
material;

si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si
sectoare greu accesibile;

exemplu: taiere adanca, cu intrare directa in lemn de
esenta moale pentru montarea unui gratar de ventilatie

Montarea/inlocuirea accesoriului (GOP 30-28)
Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

Pentru scoaterea accesoriului, desfiletati cu ajutorul cheii
hexagonald (7) surubul de fixare (6) si demontati scula.

Bosch Power Tools
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Asezati accesoriul dorit (de exemplu, panza de

ferastrau (5)) pe sistemul de prindere a accesoriilor (4)

astfel inct cotul sé fie orientat in jos (consultati figura de la

pagina grafica, inscriptia accesoriului este lizibila de sus).

Rotiti accesoriul in pozitia optimd, in functie de lucrarea

efectuata, si lasati-l sd se fixeze in camele sistemului de

prindere a accesoriilor (4). Sunt posibile douasprezece

pozitii decalate cu 30°.

Fixati accesoriul cu surubul (6). Strangeti surubul cu cheia

hexagonald (7) astfel incat capul rotund al surubului sd se

sprijine in pozitie dreapta pe accesoriu.

» Verificati daca accesoriul este bine fixat. Accesoriile
fixate gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul
functionarii sculei electrice si va pot pune in pericol.

Montarea/inlocuirea accesoriului (GOP 40-30/

GOP 55-36)

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
Deschideti in acest scop parghia SDS (12) pana la opritor.
Accesoriul este aruncat afara.

Asezati accesoriul dorit (de exemplu, panza de

ferastrau (5)) pe sistemul de prindere a accesoriilor (4)
astfel incat cotul sa fie orientat in jos (consultati figura de la
pagina grafica, inscriptia accesoriului este lizibild de sus).

Alegerea foii abrazive

Asezati accesoriul in pozitia optima pentru lucrarea

respectivd. Sunt posibile douasprezece pozitii decalate cu

30°.

Fixati prin presare accesoriul in pozitia dorita, in falcile

sistemului de prindere a accesoriilor, pana cand se

blocheaza automat.

» Verificati daca accesoriul este bine fixat. Accesoriile
fixate gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul
functionarii sculei electrice si va pot pune in pericol.

Montarea si reglarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii (15) poate fi folosit in
timpul lucrului cu panze de ferdstrau segmentate si panze de
ferdstrau cu intrare directa in material.

Dacad este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
impingeti limitatorul de reglare a adancimii (15) pani la
punctul de oprire, in pozitia de lucru dorita, peste sistemul
de prindere accesorii (4) pe gulerul de prindere al sculei
electrice. Lasati limitatorul de reglare a adancimii sa se
inclicheteze. Sunt posibile douasprezece pozitii decalate cu
30°.

Reglati adancimea de lucru dorita. inchideti prin apdsare
parghia de strangere (14) a limitatorului de reglare a
adancimii, pentru a-l fixa pe acesta din urma.

in functie de materialul de prelucrat si de indepértarea dorita, sunt disponibile diverse foi abrazive:

Foaie abraziva Material Utilizare

Granulatie

-c - Toate materialele Pentru slefuirea preliminara, de exemplu, a grinzilor sia  bruta 40
° lemnoase (de exemplu, scandurilor cu asperitdti, nerindeluite 60
(o] lemn de esenta tare, lemn  pentry slefuirea pland si pentru netezirea micilor medie 80

de esenta moa[e,_ placi denivelari 100
aglomerate, placi de 120
constructii — - — - —
o ) . Pentru finisarea si slefuirea fina a lemnului fina 180
- Materiale metalice 240
0 320
(5] 400
O

o - Vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a straturilor de vopsea bruta 40
= - Lac 60

©
(C — Filler Pentru slefuirea vopselelor de grund (de exemplu, medie 80

- Spaclu indepartarea urmelor de pensule, picéturilor de vopsea 100

si a scurgerilor) 120

Pentru slefuirea finald a grundurilor inainte de lacuire  fina 180

4 240
(%]

O 320

Ne) 400

Montarea/inlocuirea foii abrazive de pe placa de slefuire
Daca placa de slefuire (9) este prevazuta cu o tesatura tip
arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu
sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesdtura tip arici de pe placa de slefuire (9)
inainte de montarea foii abrazive (10) pentru a permite
fixarea optima a acesteia.

Asezati foaia abraziva (10) coplanar pe o parte a pldcii de
slefuire (9), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de
slefuire si apasati-o ferm.

Pentru garantarea unei aspirari optime a prafului, asigurati-
va cd decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile de pe
placa de slefuire.

Pentru a desprinde foaia abraziva (10), prindeti-o de un varf
si trageti-o de pe placa de slefuire (9).
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Puteti folosi toate foile abrazive, discurile de lustruire si
curdtare din pasld din seria Delta 93 mm din gama de
accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru
lustruire se fixeaza in acelasi mod pe placa de slefuire.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 mascd de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea sistemului de aspirare a prafului

(consultati imaginea A)

Sistemul de aspirare a prafului (8) este destinat exclusiv
pentru lucrul cu placa de slefuire (9), si nu in combinatie cu
alte accesorii.

In cazul lucrarilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Pentru montarea sistemului de aspirare a prafului (8)
(accesoriu), scoateti accesoriul si limitatorul de reglare a
adancimii (15).

Impingeti sistemul de aspirare a prafului (8) pana la opritor,
peste sistemul de prindere a accesoriilor (4), pe gulerul de
prindere al sculei electrice. Rotiti sistemul de aspirare a
prafului, aducénd-| in pozitia dorit (nu direct sub scula
electrica). Apasati pe parghia de strangere (16) pentru a fixa
sistemul de aspirare a prafului.

Introduceti adaptorul de aspirare (18) al furtunului de
aspirare (19) in racordul de aspirare (17). Racordati
furtunul de aspirare (19) la un aspirator (accesoriu).

La paginile grafice este disponibila o prezentare generald a
diferitelor aspiratoare.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.
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Functionarea

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (1) spre inainte, pana cand se aprinde

comutatorul ,,I”.

Pentru oprirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (1) spre inapoi, pana cand se aprinde

comutatorul ,,0”.

GOP 40-30: Lampa de lucru imbunatateste conditiile de

vizibilitate din zona de lucru. Aceasta se conecteaza si

deconecteaza automat, odata cu scula electrica.

» Nu priviti direct in lampa de lucru, aceasta va poate
orbi.

Preselectarea numarului de vibratii

Cu ajutorul rozetei de reglare pentru preselectarea
numarului de vibratii (2) puteti preselecta numarul de
vibratii dorit chiar si in timpul functionarii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de
conditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
I cazul taierii, separdrii i slefuirii materialelor mai dure,
precum lemnul sau metalul, este recomandata treapta
numarului de vibratii .6, iar in cazul materialelor moi,
precum materialele plastice, este recomandata treapta
numarului de vibratii ,4”.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet.

Observatie: Nu acoperiti fantele de aerisire (3) ale sculei

electrice in timpul functiondrii acesteia, in caz contrar, se va

reduce durata de viata utild a acesteia.

Principiul de lucru

Din cauza antrendrii oscilante, accesoriul oscileaza inainte si
inapoi de pana la 20000 de ori pe minut inainte si inapoi.
Aceasta permite lucrul de precizie intr-un spatiu foarte mic.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar, randamentul de
lucru va scadea, iar accesoriul s-ar putea
bloca.

Bosch Power Tools
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Deplasati scula electrica fnainte si inapoi
in timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa
nu se incalzeascd excesiv si sa nu se
blocheze.

Debitare

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» in cazul debitarii materialelor de constructii usoare,
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

» Este permisa taierea cu patrundere directa numaiin
materiale moi ca lemnul, gips cartonul, s.a. !

fnainte de a efectua debitari cu panzele de ferastrau HCS in

lemn, pldci aglomerate, materiale de constructii etc.,

verificati dacd acestea nu prezinta corpuri strdine precum
cuie, insurubare sau altele aseméntoare. indeprtati
corpurile straine dacd este cazul sau folositi panze de
ferastrau din bimetal.

Taierea de separare

Observatie: in cazul taierii de separare a placilor de faiantd,
utilizarea prelungita a accesoriului se poate solda cu uzura
inaltd a acestuia.

Slefuirea

Performantele de indepartare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea foii
abrazive, de treapta numarului de vibratii preselectata si de
forta de apasare.

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constanta,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apdsare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile
greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia
plcii de slefuire.

I cazul slefuirii punctiforme, foaia abraziva se poate
infierbanta puternic. Reduceti numarul de vibratii si forta de
apasare si lasati cu regularitate foaia abraziva sa se
raceasca.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

in cazul lucrérilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Razuirea

Pentru razuire, selectati o treapta superioara a numarului de
vibratii.

in cazul suprafetelor moi (de exemplu, lemn), lucrati cu un

unghi mic si cu o forta de apasare redusa. In caz contrar,
spaclul poate taia substratul.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

» inaintea oricéror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Curatati cu regularitate accesoriile Riff utilizand o perie de

sarmd.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta

operatie se va executa de cdtre Bosch sau de cdtre un centru

autorizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule

electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Eliminare
Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie

directionate catre o statie de revalorificare ecologica.
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si

aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
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ERANNY

i
STARLOCK
A

2608661 640 (20 mm, BIM)
2608661641 (10 mm, BIM)
2608662019 (20 mm, Carbide)

2608661691 (28 mm, HCS)

2608661 644 (32,5 mm, BIM)
2608661 645 (32,5 mm, BIM)
2608661688 (32,5 mm, BIM)
2608662 018 (32,5 mm, Carbide)
2608662 360 (32,5 mm, HCS)
2608661637 (32,5 mm, HCS)

2608661 868 (33,6 mm, Carbide)

2608662 431 (32,5mm, HCS)

2608661 646 (52 mm, HCS)
2608661647 (52 mm, HCS)

2608661781
2608662017
2608662 357
2608662 354

64,3 mm, BIM)
64,4 mm, BIM)
64,3 mm, HCS)
64,4 mm, HCS)

—_———

2608662610 (32,5 mm, Carbide)
2608662611 (32,5 mm, Carbide)

2608661692 (@ 70 mm, Carbide)
2608661 689 (@ 86 mm, Diamond)

| 2 608 661 642 (@ 86 mm, Carbide)

2608661636 (85 mm, BIM)
2608661 758 (@85 mm, BIM-Tin)
2608661643 (@87 mm, HCS)
2608661633 (295,5mm, BIM)
2608661693 (395,5mm, BIM)

2608661757

N (87 x71,4mm, Carbide)

2608661648
(78 x 73 mm, Carbide)

2608000493 (85,6 x90,8 mm)

2608662 346 (64,5 mm)

Bosch Power Tools
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et
STARLOCKPLUS
A

2608662 555 (32,5 mm, Carbide)
2608662 558 (32,5 mm, BIM)
2608662561 (32,5 mm, HCS)

' 2608662564 (64,7 mm, BIM)

T
STARLOCK MAX
W

68,5 mm, Carbide)
68,4 mm, Carbide)
66,1 mm, HCS)

68,3 mm, Diamond)
68,4 mm, Diamond)
68,4 mm, Carbide)

2608662571 (32,5mm, BIM) 2608662579
2608662574 (52 mm, BIM) 2608662580

2608662567 (32,5mm, Carbide) 2608662577
2608662568 (32,5mm, HCS) 2608662578
2608662 581

o 2608662575 (10,7 mm, HCS)

2608662582
2608662 583 (29,2 mm, HCS)

2608 000 636 2608 000 590
2608 000 683
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EU-Konformitatserklarung

Multi-Cutter Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Multi-cutter Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Découpeur-pon-  N°d'article sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
ceur énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Multi-Cutter NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Multi-Cutter N.° do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estdo
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Multi-Cutter Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Multi-Cutter Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Multi-Cutter Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Multi-Cutter Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vierkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Multikutter Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med felgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Multi-Cutter-mo- Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
nitoimitydkalu en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon mototnrac EE AnAavoupe Pe amokAeLoTIkn pag eublivn, OTLTa avapepdpeva mpoiovta
TMohuepyaheio  ApiBpdc eupempiou  OVTIOTOXOUV O€ OAEC TIG OXETIKEG HIATALEIG TV TIIO KATW AVAPEPOHEVWY
Multi-Cutter 06nylwv Kat kavoviopwv Kat Tauti(ovtat pe Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Multi-Cutter Uriin kodu gegerli biitiin hilkiimlerine ve agagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Narzedzie wielo-  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
funkcyjne Multi- zen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Cutter Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje vSech-
Multicutter Objednaci &islo na pfislu$na ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snés-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spiiia vietky
Multifunkéné Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade snas-
naradie Multi- ledujdcimi normami:
Cutter Technické podklady ma spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleloséggel kijelentjik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Multi-Vago Cikkszam az aldbbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Mdszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCTBUH EC Mbl 3asBNsiEM MOf Hallly EAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
MuorodyHKumo-  ToBapHbiii NO MPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM €ACTBYIOLMM NPEANUCAHUAM
HanbHbIii pe3ak HWXXEYKa3aHHbIX JUPEKTUB M PACTIOPSKEHMH, & TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuuecKas OKyMEHTaLMs XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignoBigHicTb EC Mwu3asBnsEMO if Hally ofHOOCODOBY BiANOBIAANbHICTb, L0 HAa3BaHi
BaratodyHKuio-  ToBapHHii HoMep BMPObM BifNOBIAAOTb YCiM UMHHUM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHNX IMPEKTUB
HanbHMil pizak i pO3nopsAmKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa ;okymMeHTallia 36epiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnympamachbi 03 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE X3blFaH
MynbTHkeckiw  OHiM HoMipi AMPEKTMKanap MeH apnblkTapablH THICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
TeMeHAeri HopManapra ca ekeHiH bingipemis.
TexHuKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tutu-
Multi-Cutter Numar de identificare Tor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBeTCTBHE C Mb/iHa OTTOBOPHOCT HUE IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
Multi-Cutter KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCHUKY BANWAHU U3UCKBAHNUA Ha MPEKTUBHUTE U pasnopeznbute
Mo-A0Ny U CbOTBETCTBA Ha CNEAHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka AOKyMeHTaLuA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LenocHa ofiroBOPHOCT U3jaBYyBaMe, fieKa OMULLIAHUTE MPOU3BOAM CE BO
Multi-Cutter Bpoj Ha gen/apTukn  COTMACHOCT CO CATE PeneBaHTHH oApenby Ha cnegHUTe perynatmey 1
MPOMMCH U Ce BO COMMACHOCT CO CNIEAHNUTE HOPMH.
TexHWuka AOKyMeHTaumja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Multi-Cutter Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vegnamenskire- Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
ik Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Visenamjenski  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
alat da su sukladni sa sljede¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
Multifunktsio-  Tootenumber tud direktiivide ja mddruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskélas
naalne Igikur jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Vibrozagis Izstradajuma numurs k& ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Daugiafunkcis  Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
irankis ,Multi- Techniné dokumentacija saugoma: *

Cutter
GOP 30-28 36012370.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
i 2014/30/EU EN62841-2-4:2014
GOP 40-30 3601B310.. 2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
GOP 55-36 3601B311.. EN55014-2:2015

EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN50581:2012
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